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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৩৯২

৩২. শরীকী কারবার করা অধায় (كتاب القراض)
পিরেদঃ ৫. শরীকী কারবােরর অৈবধ শতসমূহ

باب ما  يجوزُ من الشَّرط ف الْقراضِ

আরবী

قَال يحي قَال مالك  ينْبغ لصاحبِ الْمالِ انْ يشْتَرِطَ لنَفْسه شَيىا من الرِبح خَالصا

بِهاحونَ صا دصخَال حِبالر نا مىشَي هنَفْسشْتَرِطَ لنْ يا لاملْعل غنْبي و لامونَ الْعد

و يونُ مع الْقراضِ بيع و كراء و عمل و سلَف و مرفَق يشْتَرِطُه احدُهما

لنَفْسه دونَ صاحبِه ا انْ يعين احدُهما صاحبه علَ غَيرِ شَرط علَ وجه الْمعروفِ

نةً مادزِي بِهاحص َلا عمدُهحشْتَرِطَ انْ يا نيتَقَارِضلْمل غنْبي ا ومنْهكَ مذَل حذَا صا

ذَهبٍ و فضة و طَعام و شَء من اشْياء يزداده احدُهما علَ صاحبِه قَال فَانْ

و لُومعثَابِتٍ م ءَبِش ةُ اارجا لُحتَص ةً وارجا اركَ صذَل نم ءَش اضرالْق خَلد

ينْبغ للَّذِي اخَذَ الْمال انْ يشْتَرِطَ مع اخْذِه الْمال انْ ياف و يولّ من سلْعته احدًا

حِبا الرماقْتَس الِ ثُمسِ الْمار لزع لصحو الالْم فَرذَا وفَا هنَفْسا لىا شَينْهم َّلتَوي و

ءَكَ شذَل نم لامالْع قلْحي ةٌ لَميعضو خَلَتْهد وا حالِ رِبلْمل ني نْ لَما فَاهِمطشَر َلع

زائج اضرالْقو هالم الِ فالْم ِبر َلكَ عذَلو ةيعضالْو نم و هنَفْس َلع نْفَقا امم 

نم قَلا وا هعبر وا هثُلُث وا حِبفِ الرصن نم لامالْعالِ والْم بر هلَيع اضا تَرم َلع

يننس يهف لمعنْ يشْتَرِطَ انْ يا ااضرق الخُذُ الْمالَّذِي يوزُ لجي  كالم قَال ثَركا وكَ اذَل

لج يننس َلا هدتَر  َنَّكشْتَرِطَ انْ يالِ ابِ الْماحصل لُحصي و قَال نْهعُ منْزي 

لَه لمعالَّذِي ي َلا الَهالِ مالْم بر دْفَعي نَلو لجا َلونُ اي  اضرنَّ الْق هانيمسي

باحخَذَ صاو هكا تَرىشَي شْتَرِ بِهي لَم نَاض الالْمكَ وكَ ذَلتْرنْ يا امدِهح دَانْ بفَا يهف

َّتح كَ لَهذَل سةً فَلَيلْعس بِه شْتَرِينْ يدَ اعب هقْبِضنْ يالِ االْم ِبردَا لنْ باو الَهالِ مالْم

هبِيعي َّتح كَ لَهذَل ني لَم ضرع وهو هدرنْ يا لاملْعدَا لنْ بنًا فَايع يرصيتَاعُ واعَ الْمبي
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فَيرده عينًا كما اخَذَه قَال مالك و يصلُح لمن دفَع الَ رجل ما قراضا انْ يشْتَرِطَ

علَيه الزكاةَ ف حصته من الرِبح خَاصةً نَّ رب الْمالِ اذَا اشْتَرطَ ذَلكَ فَقَدْ اشْتَرطَ

هتصح نم هيبتُص الَّت اةكالز ةصح نم نْهقَطَ عا سيمثَابِتًا ف حِبالر نم ًفَض هنَفْسل

يهمسي لجرنٍ لَُف نم ا شْتَرِيي  ْنا هضقَار نم َلشْتَرِطَ عنْ يا لجروزُ لجي و

َلا دْفَعي لجالر ك فالم وفٍ قَالرعبِم سرٍ لَيجا بِاجِيرا لَه يرصي نَّه ٍزائج ركَ غَيفَذَل

رجل ما قراضا ويشْتَرِطُ علَ الَّذِي دفَع الَيه الْمال الضمانَ قَال  يجوزُ لصاحبِ

ينملسالْم نَّةس نم ضا ممو هلَيع اضرالْق عا ۇضم رغَي هالم شْتَرِطَ فنْ يالِ االْم

لجا نم حِبالر نم هّقح ف ادانَ قَدْ ازْدانِ كمالض طشَر َلع الا الْمنْ نَمفَا يهف

فنْ تَلاانٍ ومرِ ضغَي َلع اهيا طَاهعا ا لَوم َلع حِبانِ الرمقْتَسا ينَّماانِ ومالض عضوم

الْمال لَم ار علَ الَّذِي اخَذَه ضمانًا نَّ شَرطَ الضمانِ ف الْقراضِ باطل قَال مالك

لج ابود وا ًْنَخ ا تَاعَ بِهبي  ْنا هلَيطَ عاشْتَرا واضرق ام لجر َلا فَعد لجر ف

انَّه يطْلُب ثَمر النَّخْل او نَسل الدَّوابِ ويحبِس رِقَابها قَال مالك  يجوزُ هذَا ولَيس هذَا

لَعالس نم هراعُ غَيبا يمك هبِيعي كَ ثُمذَل شْتَرِينْ يا اضِ ارالْق ف ينملسالْم نَّةس نم

قُومنْ يا َلع بِه ينُهعا يمَُالِ غالْم ِبر َلع قَارِضشْتَرِطَ الْمنْ يا ساب  كالم قَال

رِهغَي ف ينُهعي  ِالالْم ف ينَهعنْ يدُ اعي ذَا لَمالِ االْم ف مَُالْغ هعم

বাংলা

রওয়ায়ত ৬. মািলক (রহঃ) বেলনঃ শরীকী কারবাের য অথ দয় স যিদ লভাংেশর িকছু অংশ িনেজর জন

িনিদ কের বা য ববসা কিরেব স িনেজর জন িকছু িনিদ কিরয়া লয় তেব ইহা অৈবধ। শরীকী কারবােরর

সিহত কান ব েয়র, ভাড়া দওয়ার, করেযর অথবা অন কান উপকােরর শত করা অৈবধ। তেব কান শত

বতীত িনয়ম মািফক এেক অেনর সাহায করা বধ। িনয়ম মুতািবক লাভ কতন ছাড়া এেক অেনর উপর িকছু

অিতির ধায করা অৈবধ, সই অিতির ধায করা সানায়, চাঁিদেত, খাদ-সামীেত বা অন কান িকছুেত

হইেলও যিদ এইেপ কান শত করা হয়, তেব তাহা ইজারা হইয়া যাইেব। আর ইজারা ধু িনিদ ভাড়ার

পিরবেত বধ হইেব। শরীকী কারবাের অথ হীতার পে কাহােকও কান উপকােরর পিরবেত িকছু দান করা বা

য়কৃত মাল তাওিলয়ােত িবয় করা বা িনেজ িনিদ কান বর অিধকারী হওয়া বধ নেহ। যিদ ববসােয় লাভ

হয় তেব মূলধন পৃথক করার পর উভেয় শত অনুযায়ী ভাগ কিরয়া লইেব। যিদ লাভ না হয় বা িত হয় তেব

ববসায়ী দায়ী হইেব না। িনেজর খরেচর জনও নেহ, িতর জনও নেহ, বরং িত হইেব অথ দানকারীর।
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যিদ ববসায়ী এবং অথ দানকারী উভেয় লভাংেশর আধা-আিধ অথবা থম বি চার ভােগর এক ও িতীয়

বি চার ভােগর এক বা এই ধরেনর আর িকছুেত বিশ বা কেমর উপর উভেয় সত হইয়া যায়, তেব শরীকী

কারবার বধ হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ বিণত শত কের য, এত িদেনর মেধ আমার িনকট হইেত মূলধন উঠাইয়া নওয়া

চিলেব না বা শত কের য, স এতিদন মূলধন িফরাইয়া িদেত পারেব না, তেব ইহা অৈবধ হইেব। কননা

শরীকী কারবাের সমেয়র শত হইেত পাের না। যিদ পুঁিজ িবিনেয়াগকারী িনেজর অথ বিণকেক িদয়া দয় আর

বিণেকর উহা ারা ববসা করা ভাল না লােগ এমতাবায় যিদ অথ জমা থােক তেব মূলধেনর মািলক উহা ফরত

লইয়া লইেব। আর যিদ উহা ারা কান সামী ইতািদ য় করা হইয়া থােক তেব পুঁিজ িবিনেয়াগকারী ঐ সামী

লইেব না এবং বিণকও তাহােক উহা লইেত বাধ কিরেব না, বরং এ সামী িবয় কিরয়া নগদ অথ যাগাড়

কিরেব ও উহা ফরত িদেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ পুঁিজ িবিনেয়াগকারী শত কের য, উহার যাকাত লভাংশ হইেত িদেব তেব ইহা অৈবধ

হইেব। আর পুঁিজ িবিনেয়াগকারীর পে এই শত করাও বধ হইেব না য, অমুক বি হইেতই মাল খিরদ

কিরেত হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ পুঁিজ িবিনেয়াগকারী তাহার শরীক ববসায়ীর উপর মােলর জন দায়ী হইবার শত কের

ইহা জােয়য হইেব না। এই অবায় যিদ লাভ হয় তাহা হইেল এই দািয়ের জন অিতির িকছুও দওয়া হইেব

না। যিদ মাল ন হইয়া যায় তেব ববসায়ীর উপর দািয়ও অিপত হইেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ পুঁিজ িবিনেয়াগকারী ববসায়ীর িনকট এই শত আেরাপ কের য, এই মূলধন ারা

িকছু খজুর গাছ বা কান জ খিরদ কিরয়া লইেব আর উহার ফল ও বাা িবয় কিরেত থািকেব, ঐ গাছ বা

জ িবয় কিরেব না, তেব উহা বধ হইেব না, আর ইহা শরীকী কারবােরর িনয়ম নেহ। হাঁ, যিদ ঐ গাছ বা

জ খিরদ কিরয়া অনান সামীর মেতা িবয় কিরয়া দয় তেব তাহা বধ।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ ববসায়ী অথ িবিনেয়াগকারীর িত শত আেরাপ কের য, আিম মূলধন হইেত একিট

দাস খিরদ কিরয়া লইব িনেজর সাহােযর জন, তেব ইহা বধ হইেব। যিদ পুঁিজ িবিনেয়াগকারী এইপ অীকার

না নয় য, এই দাস কবল পেণর রণােবেণ সাহায কিরেব, অন কান কােয সাহায কিরেব না।

English

Yahya said that Malik said, "The person who puts up the principal must not
stipulate that he has something of the profit alone without the agent sharing
in it, nor must the agent stipulate that he has something of the profit alone
without the investor sharing. In qirad, there is no sale, no rent, no work, no
advance, and no convenience which one party specifies to himself without
the other party sharing unless one party allows it to the other
unconditionally as a favour and that is alright to both. Neither of the parties
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should make a condition over the other which increases him in gold or silver
or food over the other party."

He said, "If any of that enters the qirad, it becomes hire, and hire is only
good with known and fixed terms. The agent should not stipulate when he
takes the principal that he repay or commission anyone with the goods, nor
that he take any of them for himself. When there is a profit, and it is time to
separate the capital, then they divide the profit according to the terms of
the contract. If the principal does not increase or there is a loss, the agent
does not have to make up for what he spent on himself or for the loss. That
falls to the investor from the principal. Qirad is permitted upon whatever
terms the investor and the agent make a mutual agreement, of half the
profit, or a third or a fourth or whatever."

Malik said, "It is not permitted for the agent to stipulate that he use the
qirad money for a certain number of years and that it not be taken from him
during that time."

He said, "It is not good for the investor to stipulate that the qirad money
should not be returned for a certain number of years which are specified,
because the qirad is not for a term. The investor loans it to an agent to use
for him. If it seems proper to either of them to abandon the project and the
money is coin, and nothing has been bought with it, it can be abandoned,
and the investor takes his money back. If it seems proper to the investor to
take the qirad loan back after goods have been purchased with it, he cannot
do so until the buyer has sold the goods and they have become money. If it
seems proper to the agent to return the loan, and it has been turned to
goods he cannot do so until he has sold them. He returns the loan in cash as
he took it."

Malik said, "It is not good for the investor to stipulate that the agent pay any
zakat due from his portion of the profit in particular, because the investor by
stipulating that, stipulates fixed increase for himself from the profit because
the portion of zakat he would be liable for by his portion of the profit, is
removed from him.

"It is not permitted for the investor to stipulate to the agent to only buy from
so-and-so, referring to a specific man. That is not permitted because by
doing so he would become his hireling for a wage."

Malik spoke about an investor in qirad who stipulated a guarantee for an
amount of money from the agent, "The investor is not permitted to stipulate
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conditions about his principal other than the conditions on which qirad is
based or according to the precedent of the sunna of the Muslims. If the
principal is increased by the condition of guarantee, the investor has
increased his share of the profit because of the position of the guarantee.
But the profit is only to be divided according to what it would have been had
the loan been given without the guarantee. If the principal is destroyed, I do
not think that the agent has a guarantee held against him because the
stipulation of guarantees in qirad is null and void."

Malik spoke about an investor who gave qirad money to a man and the man
stipulated that he would only buy palms or animals with it because he
sought to eat the dates or the offspring of the animals and he kept them for
some time to use for himself. He said, "That is not permitted. It is not the
sunna of the Muslims in qirad unless he buys it and then sells it as other
goods are sold."

Malik said, "There is no harm in the agent stipulating on the investor a slave
to help him provided that the slave stands to gain along with him out of the
investment, and when the slave only helps him with the investment, not with
anything else."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74289

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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